AccueilRevenir a I'accueilCollectionLettres internationales envoyées a Emile

ZolaCollectionltalie (Lettres en italien & Emile Zola)IltemLettre d'une dame a Fmile
Zola

Lettre d'une dame a Emile Zola

Auteur(s) : X,

Transcription

Texte de la lettreEgregio signore

Un plauso di tutte tutte le donne di onore per I’opera santa che con tanto coraggio
avete intrapresa. Non temente le beffe di pocha plebalia avide d’infammie ,ma voi
I'uomo forte, 1 uomo nobile prosseguite nell’opera rigeneratrice che tutte le
persone oneste sono con voi € vi ammirano

Ai vili che vi accusano d’essere italiano dite loro che questo popolo e fiero di aver vi
connazionale e che il vostro nome lo ricorderemo sempre ai nostri figli come
esempio della piu grande giustizia.

Una donna

Les folios
En passant la souris sur une vignette, le titre de I'image apparait.

2 Fichier(s)
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Admiration, affaire Dreyfus, courage, femme , héros, Italien, justice
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GenreCorrespondance
Date d'envoisd-sd-sd
Adresseltalie

Description & Analyse

DescriptionUne femme félicite Emile Zola de ses actions et de son courage ; elle
engage également ’écrivain a ne pas écouter les médisances que ses adversaires
disent sur son compte.

Information générales

Langueltalien

CotelTA DONNA SD SD SD

Eléments codicologiques Un bifeuillet original.
SourceCollection famille Emile-Zola
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